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Lees deze aanwijzingen. Gebruik uitsluitend door de fabrikant
voorgeschreven hulpstukken/accessoires.

Bewaar deze aanwijzingen. Neem voor onderhoud en reparaties
contact op met Zildjian Customer

Neem alle waarschuwingen in acht. Care via zcustomercare@zildjian.com.
Onderhoud en/of reparatie is vereist

Volg alle aanwijzingen. wanneer de hoofdtelefoon is beschadigd,

bijvoorbeeld wanneer het netsnoer of de
stekker is beschadigd, er vioeistof op de
hoofdtelefoon is gemorst of er voorwerpen
op zijn gevallen, de hoofdtelefoon is
blootgesteld aan regen of vocht, niet naar
behoren functioneert of is gevallen.

Gebruik de hoofdtelefoon niet in de buurt
van water.

Alleen schoonmaken met een droge doek.

Gebruik de hoofdtelefoon NIET gedurende langere tijd op een hoog volume.

Gebruik je hoofdtelefoon op een Zet het volume op je apparaat zachter
comfortabel, gematigd volumeniveau, voordat je de hoofdtelefoon op je oren
dit om gehoorschade te voorkomen. plaatst. Zet het volume vervolgens geleidelijk
hoger totdat je een comfortabel luisterniveau
bereikt.

Gebruik je hoofdtelefoon NIET tijdens het rijden om te telefoneren of voor andere
doeleinden.

Gebruik de hoofdtelefoon NIET als deze luide, ongewone geluiden produceert. Schalkel de
hoofdtelefoon uit als dit gebeurt en neem contact op met de klantenservice van Zildjian.

Gebruik de hoofdtelefoon NIET met ruisonderdrulkking wanneer het niet kunnen horen
van omgevingsgeluiden een gevaar kan vormen voor jezelf of anderen, bijvoorbeeld
tijdens het fietsen of wandelen in (de buurt van) verkeer, op een bouwplaats of spoorlijn,
enz. Houd je aan de geldende wetten met betrekking tot het gebruik van hoofdtelefoons.

Zet de hoofdtelefoon af, of gebruik de Houd er rekening mee dat de geluiden
hoofdtelefoon met ruisonderdrukking die je als herinnering of waarschuwing
uitgeschakeld en pas het volume aan, zodat gebruikt, anders kunnen klinken als je de
je omgevingsgeluiden, zoals alarmen en hoofdtelefoon gebruikt.

waarschuwingssignalen, goed kunt horen.

Zet de hoofdtelefoon onmiddellijk af als hij warm wordt of als je geen geluid meer
hoort.

Gebruik de hoofdtelefoon NIET als hoofdtelefoon voor communicatie in de luchtvaart.

Voer GEEN ongeoorloofde wijzigingen door in dit product.
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Gebruik GEEN adapters van mobiele telefoons om de hoofdtelefoon aan te sluiten op
de aansluitingen van vliegtuigstoelen. Dit kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan
eigendommen door oververhitting.

Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen opleveren. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Dit product bevat magnetisch materiaal. [Raadpleeg je arts om te bepalen of dit gevolgen
lkan hebben voor geimplanteerde medische hulpmiddelen.

Om het risico op brand of elektrische scholken te verkleinen, mag je dit product NIET
blootstellen aan regen, vioeistoffen of vocht.

Stel dit product NIET bloot aan druppels of spatten en plaats geen voorwerpen gevuld
met vloeistof, zoals vazen, in de buurt van het product.

Gebruik dit product uitsluitend met een goedgekeurde voeding die voldoet aan de lokale
wettelijke vereisten (bijv. UL, CSA, CDE, CCQ).

Als de batterij lekt, zorg er dan voor dat de vloeistof niet in contact komt met de huid of
ogen. Win medisch advies in als je er toch mee in contact bent gelkomen.

Stel producten die batterijen bevatten niet bloot aan overmatige warmte (bijvoorbeeld
door opslag in direct zonlicht, vuur of vergelijkbare warmtebronnen).

Draag de hoofdtelefoon NIET als hij wordt opgeladen.

De hoofdtelefoon speelt geen audio af tijdens het opladen.

Dit apparaat bevat een ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij die niet door de gebruiker
kkan worden vervangen. Demonteer of vervang de batterij niet zelf om ervoor te zorgen
dat het apparaat goed en veilig blijft werken. Neem voor productondersteuning contact op
met Zildjian Consumer Care via zcustomercare(@zildjian.com.

Bewaar bij een temperatuur tussen -20 en 45 °C.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, omdat dit kan leiden tot een
explosie of lekkage van brandbare vloeistof of gas.

Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot schade aan het apparaat, persoonlijk
letsel of brandgevaar. Gebruik en bewaar het apparaat volgens de aanbevolen richtlijnen
voor gebruik en verwijdering.

Voer het apparaat altijd op de juiste manier af, in overeenstemming met de plaatselijke
regelgeving.
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FCC-VERKLARING

WAARSCHUWING: Wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de
partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te bedienen
ongeldig maken. Deze apparatuur voldoet aan de stralingsblootstellingslimieten van de FCC voor een ongecontroleerde
omgeving. Dit apparaat mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst of gebruikt.

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel

15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in
een residentiéle installatie. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien
niet geinstalleerd en gebruikt in overeensternming met de instructies, schadelijke interferentie aan radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in een bepaalde installatie. Als deze
apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door de
apparatuur in en uit te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden te proberen de interferentie te corrigeren door een of
meer van de volgende maatregelen:

Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne. Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander
circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de
ontvanger. Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus
voor hulp.

CANADA
ISED-VERKLARING

Dit apparaat voldoet aan de RSS-norm(en) voor licentievrijstelling van Industry Canada. Bij gebruik moet worden
voldaan aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat
moet elke interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.

=EU

E Dit symbool op het product betekent dat gebruikte elektrische en elektronische apparatuur niet mag worden

gemengd met algemeen huishoudelijk afval. De juiste verwijdering helpt potentiéle negatieve effecten op de
menselijlke gezondheid en het milieu te voorkomen. VVoor de juiste behandeling, terugwinning en recycling kun je
contact opnemen met je gemeenten, het afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar je het product hebt gekocht.

I
Avedis Zildjian Co. verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen

van Richtlijn 2014/53/EU en alle andere toepasselijke EU-richtlijnvereisten.
De volledige conformiteitsverklaring is te vinden op zildjian.com/compliance

Maximaal zendvermogen minder dan 10 dBm EIRP Frequentiebanden 2402-2480

CHHINA

Namen en inhoud van giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
. . Polygebromeerd | Polygebromeerd
Onderdeelnaam Lood Kwik Cadmium Hexavalent Bifenyl difenylether
(Pb) | (Hg) (Cd) (CR(VI)) (PBE) (PEDE)
PCB's X o] O (o] 0] o
Metalen onderdelen X (0] (0] (0] (0] (0]
Kunststof onderdelen 0] O (0] (0] (0] (0]
Speakers X (0] (0] (0] (@) (0]
Kabels X (0] (0] (0] (0] (0]

Deze tabel is opgesteld overeenkomstig de bepalingen van SJ/T 11364.

O: Geeft aan dat het gehalte van deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen voor dit
onderdeel onder de grenswaarde van GB/T 26572 ligt. 5 ’

X: Geeft aan dat het gehalte van deze giftige of gevaarlijke stof in ten minste één van de homogene
materialen die voor dit onderdeel worden gebruikt, boven de grenswaarde van GB/T 26572 ligt.
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Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth®-logo's zijn geregistreerde handelsmerken
van Bluetooth SIG, Inc., en elk gebruik van dergelijke merken door Avedis Zildjian Co.
vindt plaats onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van

hun respectievelijke eigenaren.

De oren omsluitende hoofdtelefoon met / Hz - 22000 Hz

actieve ruisonderdrukking en gesloten

llanlkkast
0,019% (90 dB bij 1 kHz)

Versie 5.3
Hoge AOP Mems
>1Sm
356,8 gram
SBC, AAC
Compatibel met Zildjian, iOS en
680 mAh/3,7 V Android
n.v.t. Bluetooth, 3,5 mm analoog

Dynamische driver van 40 mm USB-C
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OPMERKING: Verwijder alle verpakkingsmaterialen voordat je de hoofdtelefoon gebruikt.
Dit geldt ook voor de siliconenbuisjes die de metalen onderdelen bedekken die aan de
oorschelpen zijn bevestigd.

BLUETOOTIHH/INSTALLATIE

© Druk op de aan/uit-knop onderaan de rechteroorschelp van de hoofdtelefoon en
laat hem weer los. Houd de aan/uit-knop NIET ingedrukt. Als je de aan/uit-knop
ingedrukt houdt, gaat de hoofdtelefoon over naar de bluetooth-koppelingsmodus.

© Houd de aan/uit-knop ingedrukt om de bluetooth-koppelingsmodus te starten.
De hoofdtelefoon geeft een koppelingsgeluid weer en de lichtstrip knippert blauw.

© Schakel Bluetooth in via de instellingen van je telefoon en selecteer ALCHEM-E
hoofdtelefoon in de apparatenilijst.

© De hoofdtelefoon geeft een geluidssignaal af en er verschijnt één blauw lampje
op de lichtstrip om te bevestigen dat de koppeling tot stand is gebracht.

© Als je hoofdtelefoon is gekoppeld aan de bluetooth-functie van je telefoon, open
je de Zildjian-app.

O [lik op de knop Connect to Headphones (Verbinden met hoofdtelefoon).

© Selecteer je hoofdtelefoon uit de lijst met Detected Headphones
(Gedetecteerde hoofdtelefoon).

O Klik op Next (Volgende).

© Open de maobiele Zildjian-app.
© Tik op de knop Settings (Instellingen) in de onderste menubalk.
© Tik op Remove headphones (Hoofdtelefoon verwijderen).

O Klik op Remove (Verwijderen) om het proces te voltooien.

. © Sluit een aux-kabel aan op de
aux-aansluiting op de linkerarm.

Opmerkingen

USB-audioverbindingen worden niet
ondersteund

Zolang de aux-kabel is aangesloten,
IS de bluetooth-verbinding
uitgeschakeld.
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RUISONDERDRUKKINGSMODUS

Druk één keer op de knop voor actieve ruisonderdrukking om door de
ruisonderdrukkingsmodi te scrollen:

MODUS BESCHRIJVING

VOLLEDIG Ontworpen voor isolatie, bescherming in vliegtuigen, etc.

Ontworpen voor een beschermende akoestische
HALF ) )
drumervaring met alle frequenties.

UIT Geen ruisonderdrukking.

Opmerkingen

Wanneer je de hoofdtelefoon inschakelt, schakelt deze automatisch over naar
de laatst geselecteerde ruisonderdrukkingsmodus.

In de modi Volledig en Half wordt de automatische uitschalkelfunctie niet
uitgeschakeld. Schakel Automatische stand-by uit om de hoofdtelefoon aan te
laten, zelfs als er geen audio wordt gestreamd.
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AUDIO AIFSIPELEN

Je kunt de audioweergave regelen via de bedieningsknop op de hoofdtelefoon.

BEDIENINGSKNOIP ACTIE

Rechtsom draaien Volume verhogen
Linksom Volume verlagen
draaien
Kort drukken Afspelen/pauzeren (bluetooth en aux)

Twee keer drukken Naar de volgende track gaan

_ Binnen de eerste 10 seconden
Drie keer drukien van een audiotrack, speel de vorige track af.
Na 10 seconden, start de huidige track opnieuw.

Indrukken en rechtsom Track vooruit scrubben

draaien (Alleen bluetooth)
Indrukken en linksom Track achteruit scrubben
draaien (Alleen bluetooth)

Opmerking: De scrubfunctie is alleen beschikbaar op apparaten die dit ondersteunen.

TELEFOONGESPREKKEN
Bij een verbinding via bluetooth, wordt bij een inlkomend telefoongesprek de gestreamde
audio gepauzeerd en wordt de beltoon van je mobiele apparaat afgespeeld.

BEDIENINGSKNOIP ACTIE

Kort drukken Inkomend gesprek accepteren

Inkomend gesprek weigeren en audio

Twee keer drukiken hervatten

Kort indrukken tijdens gesprek Gesprek beéindigen en audio hervatten

Twee keer drukken tijdens

gesprek Gesprek in de wacht zetten

Twee keer drukien tijdens

wachtstand Gesprek hervatten
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VOLUMEBEIPERKING

Gebruik de mobiele Zildjian-app om het maximale volume van de hoofdtelefoon regelen.

© Open de maobiele Zildjian-app.
© Tik op de knop Settings (Instellingen) in de onderste menubalk.
© Tik op Volume limiter (Volumebegrenzer).

O Selecteer een volumebegrensde modus.

MODUS BESCHRIJVING

] ] Standaard. Maakt het mogelijk om het volledige volume
Off (Generic) (Uit uit te voeren.

(Generiek)) Maximale uitvoer is 100 dBA.

Beperkt het maximale uitgangsvolume tot 94 dBA, in

EU Standard overeensternming met de Europese norm EN-50332:
(EU-norm) 2017 Geluidssysteemapparatuur: hoofdtelefoons en

oortelefoons die horen bij persoonlijke muziekspelers.

Kids Safe (Veilig voor | Beperkt het maximale uitgangsvolume tot 85 dBA,
kinderen) wat wordt beschouwd als een 'veilig luisterniveau’
voor maximaal 40 uur per week.

Voorzichtig: Hoewel de volumebeperkende instellingen zorgvuldig zijn gekalibreerd
en getest, garandeert het gebruik ervan niet dat de gebruiker zijn gehoor niet
beschadigt door blootstelling aan overmatig geluid. Gebruik je hoofdtelefoon op een
comfortabel, gematigd volumeniveau, dit om gehoorschade te voorkomen.
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ZILDJIAN PERFFECT TUNE™

Je kunt het geluid van de hoofdtelefoon handmatig aanpassen in de Zildjian-app.

© Open de maobiele Zildjian-app.

O Tik op Tuning (Afstemmen)
onder de kop Sound control
(Geluidsregeling) op het
startscherm. &

Saeftings

© \/olg de aanwijzingen in de app om een korte tuningflow uit te voeren in het
linkeroor en vervolgens in het rechteroor.

wal = - 247 all F 4 il F -

Tune Headpheones & Tune Headphones Y Ture Headphones

Right Right 3 Right ¥

b b iy s o g e B O Wi (b L p Gl ppoa “wtre e honr T o
hsld the Buttsn relagze the butan hald the butan

Perfect!

10
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EQUALIZING

Je kunt het uitgevoerde geluid van de hoofdtelefoon ool aanpassen via de EQ-pagina.
Deze instellingen worden toegepast in aanvulling op de Zildjian Perfect Tune™-instellin-
gen.

Als je Perfect Tune™ of je aangepaste EQ-instellingen wilt uitschakelen, kun je dit doen
door een van beide instellingen in de app op Off (Uit) te zetten.

De mobiele app bevat verschillende EQ-presets die zijn samengesteld door geluidsex-
perts. Ook beschikt de app over een aangepaste EQ-functie waarmee je de geluidsuitvoer
verder kunt aanpassen. Wijzigingen die je in de app aanbrengt, worden in real time op de
hoofdtelefoon toegepast en hoeven niet te worden opgeslagen.

Sound control
@ Tik op EQ onder de kop Sound

control (Geluidscontrole) op het .

startscherm.
Tuning

© Schakel de knop Ingeschakeld in
om de EQ-opties in te schakelen.

Seftings

© Scrol door de EQ-presets of kies O Als je kiest voor Custom
Custom (Aangepast). (Aangepast) in stap 3, sleep je de
instellingen omhoog en omlaag om

het geluid aan te passen.

Enabled

Select EQ preset

Flat

e /\/

Classical
R&B
Rock = Custom
Electronica

Acoustic

Custom I|I||||||‘|

N
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AUTOMATISCHE STAND-BY

Je kunt je hoofdtelefoon zo instellen dat deze automatisch wordt uitgeschakeld als

hij gedurende een bepaalde tijd niet is gebruikt. Standaard wordt je hoofdtelefoon
automatisch uitgeschalkeld als hij 30 minuten niet wordt gebruikt. Je kunt de tijdsperiode
wijzigen in de Zildjian-app.

© Open de mobiele Zildjian-app.
© Tik op de knop Settings (Instellingen) in de onderste menubalk.
€ Tik op Auto Standby (Automatische stand-by).

O Maak een keuze uit de beschikbare opties voor automatische stand-by: Never (Nooit),
15 minutes (1S minuten), 30 minutes (30 minuten) of 1 hour (1 uur). Zodra je een keuze
hebt gemaakt, kun je via de terugpijl teruggaan naar de app.

De wijzigingen worden in real time op de hoofdtelefoon toegepast en hoeven niet te
worden opgeslagen.

BATTERIJ

© Sluit de USB-C-oplaadkabel aan
op de USB-poort op de
rechteroorschelp.

© Sluit het andere uiteinde van de
oplaadkabel aan op een
stroombron.

Opmerkingen

Wij raden aan om de door Zildjian meegeleverde stroomkabel te gebruiken voor het
opladen van de hoofdtelefoon.

Tijdens het opladen blijft de hoofdtelefoon uitgeschakeld.

Laad de batterij minimaal 15 minuten op tot 15% batterijvermogen.

L.aad de batterij minimaal 2 uur op voor 100% batterijvermogen (5 V/1 A).

12
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STATUSINDICATOIREN

De led-indicatoren op de rechteroorschelp geven aan wat de status van de hoofdtelefoon is.

PERFECT TUNE"

OVER EAR HEADPHONES

Inschakelen

Meer oplichtende witte streepjes, gevolgd
door 3x knipperen van de batterijstatus.

Uitschakelen

Minder oplichtende witte
streepjes.

Batterijstatus

Groene of rode streepjes knipperen drie keer
nadat de hoofdtelefoon is ingeschakeld.

100-75% 4 knipperende groene streepjes
74-50% 3 knipperende groene streepjes
49-25% 2 knipperende oranje streepjes
24-1% 1 knipperend rood streepje

4 - 10% 1 half-snel knipperend rood streepje

3% 1 snel knipperend rood streepje

Aan maar niet in gebruik

Eén wit streepje dat langzaam pulseert.
Het streepje is blauw bij verbinding met blue-
tooth.

Verbinding maken met bluetooth

Eén blauw streepje dat op en neer
beweeqt.

Bluetooth-koppeling tot stand
gebracht

Alle streepjes worden blauw van 0%
tot 100%, 3x gedurende 1 seconde.

Bluetooth speelt audio af
Eén blauw streepje op 50%.

Aansluiten op aux

Alle streepjes worden geel van 0% tot
100%, 3x gedurende 1 seconde.

13
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UPDATES

Firmware-updates zijn beschikbaar via de mobiele Zildjian-app.

Headphone details

Headphone name

Zildjian ALCHEM-E Headphones

Model Name
Serial Number

Version

Firmware

REINIGING

De hoofdtelefoon moet regelmatig worden gereinigd.

Veeg de buitenkant af met een zachte, droge doek.

Zorg ervoor dat er geen vocht in de oorschelpen of de aux-ingangsaansluiting komt.

!
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VERVANGENDE ONDERDELEN EN
ACCESSOIRES

De oorkussens en het hoofdbandkussen zijn verwijderbaar. Vervangende kussens
zijn verkrijgbaar via Zildjian.

Oorkussens
Om het oude oorkussen te
o verwijderen, houd je het vast en
draai je het linksom los

© Bevestig het nieuwe oorkussen en draai
het rechtsom om het vast te zetten.

Hoofdband

@ Om het onderste hoofdbandkussen
te verwijderen, gebruik je het
wrikgereedschap dat bij het
vervangende kussen wordt geleverd.

© Steek het wrikgereedschap in de
kleine opening aan de onderkant van
de hoofdband, direct boven de twee
schroeven.

© Oefen lichte neerwaartse druk uit op
het gereedschap om het kussen los
te maken.

O Plaats het nieuwe hoofdbandkussen.

15
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Voor de Zildjian ALCHEM-E hoofdtelefoon geldt een garantie van 1 jaar op fabricagefouten
bij normaal gebruik op onderdelen.
Bezoek https://zildjian.com/pages/warranty voor meer informatie.

PIROBLEMEN OPLOSSIEEN

Controleer of je hoofdtelefoon volledig is opgeladen.
Zie het gedeelte Batterij in deze handleiding voor meer informatie.

© Verwijder de hoofdtelefoon uit de koppelingslijst van het mobiele apparaat.
© Voer een harde reset uit.
© Voeg de hoofdtelefoon opnieuw toe aan de koppelingslijst van het mobiele apparaat.

O Probeer opnieuw verbinding te maken met bluetooth.

Met een harde reset wordt het apparaat hersteld in het onwaarschijnlijke geval dat de
firmware crasht.

Er worden geen instellingen of configuraties gewist.

© Houd de aan/uit-knop 10 seconden ingedrukt en druk er vervolgens nogmaals kort
op.

Door de fabrieksinstellingen te herstellen, wordt de hoofdtelefoon teruggezet naar de
fabrieksinstellingen. Alle persoonlijke gegevens (inclusief EQ-instellingen, apparaatnaam
en personalisatie) worden verwijderd.

© Houd de ruisonderdrukkingsknop en de bedieningsknop 7 seconden lang tegelijkertijd
ingedrult totdat de hoofdtelefoon wordt uitgeschalkeld. Start de hoofdtelefoon
vervolgens opnieuw op. De opstart-ledlampjes gaan branden en de hoofdtelefoon
gaat onmiddellijk in de koppelingsmodus.

Wij zijn er om je te helpen. Ga voor klantondersteuning naar www.zildjian.com/contact.
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